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Capitolul |

Domnul Jones, proprietarul fermei ,Conacul”, incuie
cotetele de gaini pentru noapte, dar, cum bause peste
masurd de mult, uitd sa astupe si deschizaturile pentru ciu-
gulit. Cu cercul de lumina al felinarului jucand dintr-o
parte n alta, el traversa curtea impleticindu-se, isi azvarli
cizmele din picioare la usa din spate, isi turna un ultim
pahar cu bere din butoiul din camara, apoi urca scarile
spre dormitor, unde doamna Jones si incepuse sa sforaie.

Imediat dupa ce lumina din dormitor se stinse, un
freamat si o agitatie se facura simtite prin toate colturile
fermei. In timpul zilei, circulase zvonul ca batranul Senior,
porcul Middle White premiat, avusese un vis ciudat in
noaptea dinainte si ca voia sa-| comunice si celorlalte ani-
male. Cazusera de acord sa se intdlneasca toate in ham-
barul cel mare, indata ce domnul Jones se retragea la o
distanta sigura. Batranul Senior - intotdeauna era numit
astfel, desi la expozitie fusese prezentat sub numele de
Frumosul din Willingdon - impunea atata respect la ferma,
incat fiecare era oricdnd gata sa-si sacrifice o ord de somn
pentru a auzi ce avea el de spus.

La un capat al hambarului cel mare, pe un fel de
platformé inaltata, Seniorul statea deja instalat pe culcusul
sau de paie, sub un felinar agatat de o barna. Avea doi-
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sprezece ani si, in ultima vreme, crescuse cam prea labar-
tat, dar era’inca un porc cu aspect maiestuos, arata intelept
si binevoitor, cu toate ca niciodata nu i se taiasera coliii.
Nu dupa mult timp, incepura sa soseasca si celelalte
animale, fiecare facandu-se comod dupa obiceiul sau. Pri-
mii venira cei trei caini, Bluebell, Jessie si Pincher, apoi,
porcii care se agsezara pe paiele din fata platformei. Gainile
se cocotara pe pervazurile ferestrelor, porumbeii se suira,
batand din aripi, pe capriorii acoperisului, iar oile si vacile
se agezara in spatele porcilor si incepura sa rumege. Boxer
si Clover, cei doi cai de tractiune, intrard impreuna, mer-
gand foarte incet si atent, cu copitele lor mari si paroase,
de teama sa nu calce vreun animal ascuns in paie. Clover
era o iapa corpolentd, cu aspect matern, intre doua varste,
care nu-si recapatase deloc silueta dupa cel de-al patrulea
manz. Boxer era un animal enorm, inalt, de peste un metru
optzeci, si mai puternic decat doi cai normali, luati la un
loc; o dunga alba, care-i mergea de-a lungul capului pana
la nas, i dddea un aer destul de stupid si, de fapt, el nici
nu era grozav de inteligent, dar toata lumea il respecta
pentru taria lui de caracter si formidabila putere de mun-
ca. Dupa cai, venira Muriel, capra cea alba, si Benjamin,
magarul. Benjamin era cel mai batréan animal de la ferma
si cel mai putin sociabil. Vorbea rar, iar cand vorbea, o
facea, de obicei, ca sa lanseze cate o remarca plina de ci-
nism - spunea, de exemplu, ca Dumnezeu i daduse coada
ca sa alunge mustele, dar ca el ar fi preferat sa nu aiba nici
coada, nici muste. Numai el, dintre toate animalele de la
ferma, nu radea niciodata. Daca era intrebat de ce, spunea
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ca nu vede nimic de rds. Cu toate acestea, fard s-o
recunoasca deschis, era legat de Boxer; si unul, si celalalt
isi petreceau duminicile, de obicei, pe mica pasune din
spatele livezii, pascand umar la umar, dar fard sa vor-
beasca.

Cei doi cai tocmai se asezasera, cand un card de
ratuste, ratacite de mama lor, intrard in sir in hambar,
macaind in soapta si plimbandu-se dintr-o parte in alta, in
cautarea unuiloc unde sa nu fie calcate in picioare: Clover
facu un fel de zid in jurul lor cu piciorul ei din fata, iar
ratustele, ghemuindu-se la pamant in spatele piciorului ei,
adormira imediat. In ultimul moment, intrd si Mollie, iapa
cea alba, proasta, dar draguta, care tragea cabrioleta dom-
nului Jones, cu un mers afectat elegant, molfaind o bucata
de zahar. Ea isi alese un loc in fata si incepu sa-si vanture
coama alba, sperand sa atraga atentia celorlalti catre pan-
glicile rosii cu care o avea impletita. Ultima sosi pisica,
privind in jur, ca de obicei, dupa locul cel mai calduros si,
pana la sfarsit, se inghesui intre Boxer si Clover; aici se
porni pe tors, multumitd, de-a lungul intregului discurs al
Seniorului, fara sa asculte nici macar o singura vorba.

Toate animalele erau acum prezente, in afara de
Moise, corbul domesticit, care dormea pe o prajina, in
umbra portii din spate a hambarului. Cand Seniorul vazu
ca toate se facuserda comode si asteptau cu atentia
cuvenitd, isi drese glasul si incepu sa vorbeasca:

— Tovarasi, ati auzit deja despre visul ciudat pe care
l-am avut azi-noapte. Dar am sa vorbesc despre vis mai
tarziu. Am altceva de spus la inceput. Nu cred, tovarasi, sa
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maiam multe zile de triit printre voi si, inainte de a muri,
socotesc de datoria mea sa va impartagesc intelepciunea
pe care am acumulat-o pana acum. Am avut o viata lunga,
am avut mult timp de gandire, pe cand stateam singur n
cocina mea, si cred ca pot spune ca am inteles natura vietii
pe acest pamant mai bine ca oricare animal din ziua de
azi. Acestea sunt lucrurile despre care vreau sa va vorbesc.
Deci, tovardsi, care este natura acestei vieti, a vietii noastre?
Sa privim lucrurile in fata: vietile noastre sunt mizere, pline
de truda si scurte. Ne nastem, primim exact atata hrana
cat sa nu murim, iar aceia dintre noi care sunt capabili s-o
faca, sunt obligati s munceasca pana la ultima farama de
energie; iar in clipa in care foloasele pe care le aducem
se sfarsesc, sdntem macelariti cu o cruzime infioratoare.
Niciun animal din Anglia nu cunoaste ce sunt acelea feri-
cirea sau tihna, dupa ce implineste varsta de un an. Nici-
un animal din Anglia nu este liber. Viata unui animal
inseamna mizerie si sclavie: iata adevarul curat.

Dar, oare, asta tine, pur si simplu, de natura lucru-
rilor? Se petrece, oare, acest lucru pentru ca tara asta a
noastra este atat de saraca, Tncat nu se poate asigura o
viatd decenta celor care traiesc in ea? Nu, tovarasi, de o
mie de ori, nu! Pamantul Angliei este fertil, clima ei este
buna, ea e capabilad sa ofere hrana din abundenta unui
numéar de animale enorm, fatd de cele care o locuiesc
astazi. Numai ferma asta a noastra ar putea intretine o
duzina de cai, douazeci de vaci, sute de oi - toate traind
intr-un confort si o demnitate care astazi sunt aproape de
neimaginat. Pentru ce, atunci, continuam sa traim in aceste
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conditii de mizerie? Pentru ca aproape intregul produs al
muncii noastre ne este furat de fiintele omenesti. lat3,
tovarasi, raspunsul la toate problemele noastre. El se
rezuma la un singur cuvant: OMUL!

Omul este singurul nostru dusman adevarat. Scoa-
teti Omul din scend, iar cauza fundamentala a foametei si
a muncii excesive va fi abolita pentru totdeauna.

Omul este singura fiintd care consuma fara sa
produca. El nu da lapte, nu face oug, e prea slab ca sa
traga plugul, nu poate fugi destul de repede ca sa prinda
iepuri. Cu toate astea, el e stdpan peste toate animalele.
El le pune la munca si le da inapoi, cat le este necesar, ca
sa nu moara de foame; restul pastreaza pentru el. Munca
noastra este cea care lucreazd pamantul, baliga noastra
este cea care-| fertilizeaza si, totusi, care dintre noi poseda
mai mult decat propria-i piele? Voi, vacilor, pe care vd vad
in fata mea, cate mii de litri de lapte ati dat anul trecut? Si
ce s-a-ntamplat cu laptele acela, care ar fi trebuit sa hra-
neasca viteii vostri ca sa creasca puternici? Pana la ultimul
strop s-a scurs pe gatlejurile dusmanilor nostri. lar voi,
gainilor, cate oua ati facut anul acesta si cate din aceste
oua au ajuns sa dea pui?

Toate celelalte au ajuns la piata ca sa le aduca bani
lui Jones si oamenilor lui. Si tu, Clover, unde sunt cei patru
maniji pe care i-ai fatat, si care ar fi trebuit sa-ti fie sprijin si
bucurie la batranete? Fiecare a fost vandut cand a implinit
un an - pe niciunul n-ai sa-l mai vezi vreodata. Ca rasplata
pentru cele patru nasteri si pentru toatd munca ta pe
camp, ce ai altceva, in afara de ratii si de un loc in grajd?
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Sinici macarwietile de mizerie pe care le ducem nu
ni se permite sa le traim péana la soroacele lor naturale. In
ceea ce ma priveste, nu ma plang, pentru ca fac parte din-
tre cei norocosi. Am doisprezece ani si am avut peste
patru sute de copii. Aceasta este viata naturala a unui porc.
Dar niciun animal nu scapa de cruzimea cutitului pana la
urma. Voi, porcii cei tineri, Ingrasati pentru taiere, pe care
va vad stand in fata mea, toti o sa va sfarsiti vietile urland,
pe butuc, in mai putin de un an. La aceasta oroare toti san-
tem siliti sa ajungem - vaci, porci, gaini, oi, toata lumea.
Nici macar caii sau cainii nu au o soartd mai buna. Pe tine,
Boxer, chiar in ziua Tn care muschii dia tari ai tai or sa-si
piarda puterea, Jones o sa te vanda taietorului de cai, care
o sa-ti taie beregata si o sa te fiarbd pentru cainii de
vanatoare. lar céinilor, cand imbatranesc si le cad dintii,
Jones le leaga céte o caramida de gét si fi ineaca in iaz.

Si atunci, tovarasi, nu e la fel de limpede ca lumina
zilei ca tot raul vietii noastre izvoraste din tirania fiintelor
omenesti? Numai daca scdpam de Om, numai atunci pro-
dusul muncii noastre o sa ne apartina. Aproape peste
noapte, putem deveni bogati si liberi. Atunci, ce trebuie
sa facem? Ce? Sa muncim zi si noapte, trup si suflet, pen-
tru rasturnarea rasei omenesti! lata mesajul meu catre voi,
tovarasi: REVOLUTIE! Nu stiu cand o sa vina aceasta
revolutie, poate Intr-o sdptamana, poate intr-o suta de ani,
dar stiu, la fel de sigur cum vad paiele astea sub picioarele
mele, ca, mai devreme sau mai tarziu, se va face dreptate.
Fixati-va acest lucru in minti, tovardsi, in putinul care v-a
mai ramas de trait! Mai mult decét orice, transmiteti acest

10 GEORGE ORWELL

mesaj al meu celor ce vor veni dupa voi, asa incat
generatiile viitoare sa duca mai departe lupta, pana la vic-
torie.

Nu uitati, tovarasi, ca hotararea nu trebuie sa va
pardseasca niciodatd. Niciun argument sa nu va rata-
ceasca. Nu ascultati cdnd o sa vi se spuna ca omul si ani-
malele au interese comune si ca prosperitatea unuia
inseamna prosperitatea celorlalti. Toate astea sunt minci-
uni. Omul nu serveste niciodata interesele unei alte crea-
turi, in afara de el insusi. lar intre noi, animalele, sa fie o
unitate perfectd, o tovarasie perfecta in lupta. Toti oamenii
sunt dusmani. Toate animalele sunt tovarase!

in acel moment, izbucni o galdgie cumplita. In timp
ce Seniorul vorbea, patru sobolani mari se tarasera afara
din gaurile lor si stateau pe labele din spate, ascultandu-i.
Cainiifi zarira dintr-o ochire si doar printr-un salt fulgerator
inspre gauri izbutird sobolanii sa scape cu viata. Seniorul
isi inaltd copita pentru a face liniste:

— Tovarasi, zise el, iatd o problema care trebuie
rezolvata. Animalele salbatice, cum ar fi sobolanii si iepurii
de camp, sunt prietenii ori dusmanii nostri? Sa supunem
la vot. Pun in fata adunarii aceasta intrebare: sunt sobolanii
tovarasi?

Votul hotariimediat, cu 0 majoritate covarsitoare, ca
sobolanii erau tovarasi. Numai patru animale se Tmpo-
trivira, cei trei caini plus pisica, descoperita, insa, mai tar-
ziu, ca votase si pro, si contra. Seniorul continua:

— Mai am putine lucruri de spus. Repet: nu va uitati
niciodata datoria de dusmanie fata de Om si toate cele le-
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